EVA HAJléOVA, LA GRANDE DAME DE LA LINGUISTIQUE PRAGOISE,
FETE SON 90% ANNIVERSAIRE
Ondrej Pesek (Université de Bohéme du Sud)

Mme Eva Haji¢ov4, I'une des figures les plus importantes de la linguistique tchéque,
célébre cette année son 90° anniversaire. Je suis trés heureux que la revue Linguistica
Pragensia puisse se joindre a tous ceux qui lui présentent ses meilleurs veeux a cette
occasion. J'écris ce texte avec beaucoup de respect et d’humilité : bien que je ne sois
pas son éléve direct, Mme Haji¢ova a profondément influencé mon parcours de lin-
guiste. Je voudrais donc lui rendre hommage au nom de la rédaction et des collabora-
teurs de cette revue, mais avec une touche trés personnelle tout de méme.

Il serait superflu de rappeler ici 'ceuvre linguistique de Mme Haji¢ova dans son
intégralité : nous savons tous ce que la linguistique tchéque lui doit, dans le domaine
de la syntaxe, de la sémantique et de la linguistique computationnelle!'. Mon texte
ne concernera quune partie de ses recherches, celle que jai eu ’honneur d’'observer
de trés prés. Ainsi, a travers mes souvenirs personnels, je voudrais illustrer ce qui
fait de Mme Hajicova une figure tout exceptionnelle dans notre milieu académique.
C’est d’abord son excellence scientifique qui ne se contente pas de reprendre des mo-
deles tout faits, mais qui ose inventer, innover et proposer des cadres inspirateurs.
C’est aussi une grande ouverture d’esprit qui lui permet d'intégrer de nouvelles théo-
ries, de sorte que la linguistique pragoise dans la tradition de laquelle ses recherches
sont profondément ancrées reste toujours en phase avec le développement récent
des sciences du langage. C’est encore la clarté de son expression et l'extraordinaire
élégance avec laquelle elle sait exposer ses théories et ses analyses. Enfin, c’est une
bienveillance désintéressée avec laquelle elle s'occupe de ses jeunes collégues, qu'elle
forme et qu'elle soutient dans leurs efforts, assurant ainsi 'avenir de la discipline.

Pour les recherches qui relévent du domaine de la syntaxe et de la sémantique tex-
tuelle, les travaux d’Eva Haji¢ovA représentent une référence incontournable. Quand
nous avons organisé, en 2011 a Ceské Budé&jovice, le troisiéme colloque de la série
Théories et concepts du Cercle linguistique de Prague au seuil du XXI° siécle? consacré a la
structure informationnelle de la phrase, nous étions honorés de la participation d’Eva
Haji¢ova, dont la contribution a représenté I'un des moments les plus forts du col-
loque. J'ai pu témoigner a cette occasion du respect dont Eva Haji¢ova jouissait aupres
de nos collégues francais, italiens, hongrois, slovénes, qui connaissaient parfaitement
les travaux du groupe de la Faculté de mathématiques et de physique de I'Université
Charles et qui se réclamaient, grice a cette inspiration qu’ils avaient intégrée dans
leurs propres recherches, étre « pragois » dans le sens linguistique du terme. Ce pre-
mier contact direct que j’ai eu avec Mme Haji¢ova, que je ne connaissais jusqu’alors
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que par ses travaug, a été pour moi particuliérement enrichissant : chercheuse d'une
renommeée mondiale, elle échangeait avec tous les participants du colloque avec mo-
destie et amabilité, encourageant ainsi tous ceux pour qui le colloque était I'occasion
de tester leurs propres choix théoriques et méthodologiques.

Ma collaboration avec Eva Haji¢ov4, entamée lors de ce colloque, s’est dévelop-
pée davantage au moment ou je suis entré en contact avec le groupe de recherche
qu’elle coordonne a la Faculté de mathématiques et de physique et qui se consacre
a l'analyse des relations discursives dans une perspective computationnelle®. Lou-
verture d’esprit et la bienveillance de Mme Haji¢ovd, que jai évoquées ci-dessus, se
manifestent pleinement a travers la maniére dont elle anime ce groupe. Partant de la
tradition pragoise et des acquis « sgalliens », Eva Haji¢ova n’hésite pas a faire appel
aux approches contemporaines pour faire évoluer la discipline, qui, sans ces inspira-
tions innovantes venues de I'étranger, risquerait de se scléroser. Dans tous ses efforts
et activités, elle met en avant ses jeunes collaborateurs. Elle leur propose des sujets
a creuser, leur transmet ses contacts a 'étranger, les inspire et les motive, toujours
d’'une maniére aimable et désintéressée. Et c'est sans aucun doute I'une des qualités
qui caractérisent les grands maitres : siirs de leur propre valeur, mais humbles et
modestes en méme temps, ils ceuvrent pour leurs éléves et ils sont heureux de les voir
réussir. Et je crois ne commettre aucune indiscrétion en disant que tous les collegues
de son groupe apprécient énormément Mme Haji¢ova et n'ont pour elle que des mots
d’admiration et d’affection.

Que j'écrive ce texte en francais n'est pas un hasard : je veux par-la rendre hom-
mage & Mme Haji¢ova pour le réle quelle a joué dans le développement des relations
scientifiques entre la République tchéque et la France en matiére de linguistique tex-
tuelle computationnelle. Lorsque nous avons décidé, avec mon collegue Guy Achard-
Bayle, professeur a I'Université de Lorraine, d'organiser une série de journées d'étude
franco-tcheques consacrées a la linguistique textuelle computationnelle, nous sou-
haitions dés le début associer a ce projet 'équipe de Mme Haji¢ov4 : sans cette col-
laboration le projet n‘aurait pas eu de sens pour nous. Mme Haji¢ov4 et ses colléges
ont répondu avec enthousiasme a notre sollicitation : ensemble, nous avons organisé
quatre journées d’étude en alternance en France et en République tchéque et un nu-
méro spécial de la revue Echo des études romanes a méme été publié en francais suite
a nos rencontres®. Je garde un excellent souvenir de notre premiére journée d’étude
organisée al'Université de Lorraine a Metz : Mme Haji¢ova s’y était rendue en venant
directement d’'un autre colloque international auquel elle avait été invitée. Elle avait
présenté une communication sur 'interaction des relations structurelles intra- et
interphrastiques a la lumiére des annotations complexes dans le Prague Dependency
Treebank. Sa prestation était superbe, elle avait exposé les résultats des travaux de
son équipe avec une clarté et une énergie inégalée. Elle avait ainsi fait découvrir ses
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recherches aux collégues francais travaillant sur les mémes thématiques, quoique
dans un cadre computationnel différent. Elle avait participé trés activement aux dé-
bats, alternant entre le francais et I'anglais, toujours avec sourire et bonne humeur;
nous avions tous admiré son charme de grande dame de la linguistique mondiale.

Je suis trés heureux que notre collaboration entamée il y a déja quinze ans se pour-
suive dans une ambiance amicale et constructive : Mme Eva Haji¢ova ne cesse de
travailler et d’inspirer ses jeunes collégues dans un admirable élan vital.

Je lui souhaite, au nom de la rédaction et des collaborateurs de cette revue, beau-
coup de santé et de bonheur ! Joyeux anniversaire !
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